
Глава 241. Запретная Зона

«На западе?»

Тан Чжэн внутренне дрогнул и неосознанно посмотрел на запад. Разве это не Запретная Зона?
Может ли быть так, что все эти люди направлялись именно туда?

Однако, только несколько человек из клана У знали о Запретной Зоне, так откуда же
посторонние узнали о ней?

Тан Чжэня не могли не заинтересовать личности этих людей. Тем не менее, он вздохнул с
облегчением, раз они не были здесь ради клана У, то клан У пока в безопасности.

«Ты знаешь, что на западе?» Они заметили изменение в выражении лица Тан Чжэня, поэтому
повторили вопрос.

Тан Чжэн очень хорошо скрывал свои эмоции, но его все же раскрыли. Поэтому он тут же
кивнул и со страхом ответил: «Конечно, знаю, это место, где живут демоны».

Поскольку они тоже направлялись в Запретную Зону, которая была очень опасной, почему бы
Тан Чжэню не позволить им сражаться за него. Ему нужно было лишь спокойно следовать за
ними и воспользоваться ситуацией.

Когда эти десять человек услышали, что там живут демоны, они не испугались, а были очень
взволнованы и устремились туда.

«Ты знаешь, как туда добраться?»

Тан Чжэн тут же покачал головой: «Если я пойду туда, то погибну».

Один из людей другой стороны бросился вперед, обнажил клинок и, приложив его к шее Тан
Чжэня, начав сурово ему угрожать: «Нет, это я тебя сейчас прикончу».

Возможно, другая сторона полагала, что Тан Чжэн не знает о силе огнестрельного оружия,
поэтому решила использовать клинок, чтобы угрожать ему.

Когда Тан Чжэн увидел клинок, он дрогнул. Это была такая же катана, как та, что
использовала группа японских злых духов.

Итак, эта группа людей на самом деле была дьяволами. Неудивительно, что их голоса звучали
так странно. (п.п.: под дьяволами подразумеваются японцы)



Но зачем дьяволы пришли сюда, так далеко?

Тан Чжэн стал более бдительным. Хотя сейчас была мирная эпоха, все же были некоторые
подводные камни. Их цель, из-за которой они приехали сюда, явно была непростой.

Поэтому главным было выяснить их цель.

Тан Чжэн сделал вид, что напуган и закричал: «Что вы делаете? Не убивайте меня, не убивайте
меня!»

Другая сторона была очень надменной. Мужчина улыбнулся и пригрозил: «Если не хочешь
умереть, отведи нас туда».

«Я…» Тан Чжэн специально начал колебаться.

«Если посмеешь не согласиться, я сейчас же отрублю тебе голову».

«Писк-писк!» Видя, что Тан Чжэн в опасности, Снежок, похоже, готов был выпустить струю
огня и сопротивляться.

Тан Чжэн поспешно прикрыл ему пасть и запнулся: «Хорошо... я обещаю. Я отведу вас туда,
только, пожалуйста, не убивайте меня».

Другая сторона самодовольно рассмеялась и издевательски отодвинула катану в сторону.

«Этот человек – трус!» Группа начала безумно смеяться.

Внутри Тан Чжэня поднялся гнев, но он мог лишь притворяться, что не понимает, и с
ненавистью пообещал про себя: «Сейчас вы все счастливо смеетесь, но через некоторое время
я сделаю из вас бездыханные трупы».

«Вперед, проложим путь». Мужчина использовал катану, чтобы похлопать Тан Чжэня по
плечу, пока отдавал приказ.

Тан Чжэн повел за собой Небесную Лошадь и направился к Запретной Зоне. Еще до того, как
он ушел, старик рассказал ему путь туда, поэтому он знал дорогу.

«Если бы мы знали, что здесь есть эта деревенщина, то не потеряли бы более десяти
товарищей». Кто-то посетовал.

«Они все умерли ради Небесного Императора». Самым влиятельным человеком был, очевидно,



лидер, и он говорил с чувством праведности.

Тан Чжэн неожиданно осознал, что они добрались досюда не в целости и сохранности, а
заплатили за это высокую цену. Это имело смысл, ведь, в конце концов, здесь было много
неизвестных опасностей.

«Что у тебя за семья?» Холодно спросил лидер, приблизившись.

Тан Чжэн нарочно покачал головой: «Ее больше нет».

«О, тогда что еще ты знаешь о том месте?»

Тан Чжэн тупо качал головой: «Я не знаю, я лишь знаю, что мне нельзя туда ходить, иначе я
погибну. Я отведу вас туда, так что можете после отпустить меня?»

Лидер уклончиво улыбнулся: «Не волнуйся. Обычные люди не смогут выжить там, но мы точно
сможем. Ты должен пойти с нами, и мы защитим тебя».

Тан Чжэн быстро замахал руками: «Нет, нет, там живут демоны, я не хочу идти туда».

«Хмык, если не хочешь идти туда, я сейчас же убью тебя». Пригрозил другой человек.

Тан Чжэн вздрогнул, словно был слишком напуган и не смел больше возражать.

Лидер взглянул на него и дружелюбно произнес: «Не слушай его. Если ты выполнишь это
задание, я точно не поступлю с тобой несправедливо. Я дам тебе много хороших вещей».

Тан Чжэн холодно фыркнул про себя. Думаю, вы хотите, чтобы я все разведал, то есть вы
считаете меня пушечным мясом?

Хорошо, в таком случае, давайте посмотрим, кто станет пушечным мясом в итоге.

«Что у тебя за лошадь? Почему она выглядит такой высокой и могучей?» Лидер взглянул на
Небесную Лошадь. Небесная Лошадь была выше обычной лошади, так что она определенно не
была обычной.

«Это дикая лошадь из леса». Солгал Тан Чжэн.

«Дикая лошадь? Есть ли где-нибудь еще такие?»



Сердце Тан Чжэня пропустило удар, у другой стороны были планы на Небесную Лошадь, если
он ответит, что есть только одна, то ее немедленно отберут, поэтому он снова соврал: «Их
полно».

«Где же?»

Тан Чжэн указал в случайном направлении и пояснил: «Примерно там, немного далековато».

Остальные тоже засмеялись с дурными намерениями. Кто-то тихо спросил: «Ямамото, эта
лошадь особенная?»

«Конечно, телосложение этой лошади редкое, даже более необычное, чем у чистокровной
боевой лошади, которую вырастил Небесный Император. Если я смогу привести такую с собой
к Небесному Императору, тот обязательно очень обрадуется».

Остальные были в восторге. Небесный Император любил собирать лошадей высшего сорта.
Естественно, эти люди хотели дать ему то, чего он желал.

«Тогда что это за малыш у тебя в руках?» Задал еще один вопрос Ямамото.

«Это щенок». Тан Чжэн не планировал рассказывать, что такого особенного в Снежке, иначе
это точно привлечет их внимание.

Снежок изогнул свое тело, словно протестуя против слов Тан Чжэня о том, что он щенок.
Ямамото пристально изучил Снежка.

«Ямамото, переложи наши вещи к этому парню. Наши лошади уже устали спустя столько
дней». Предложил кто-то.

Ямамото кивнул в знак согласия. В результате на спине небесной лошади появилось несколько
сумок с багажом. Небесная Лошадь, будучи дикой, хотела сопротивляться, но ее остановил Тан
Чжэн.

Спустя полдня трудного перехода группа наконец прибыла к пункту назначения. Огромная
каменная табличка появилась перед ними.

Каменная табличка была около девяти метров в высоту и была черной, как смоль. На ней была
шокирующая надпись: Любой входящий умрет!

Эти слова были алыми, словно были написаны свежей кровью. Из-за них перехватывало
дыхание, отчего люди при виде нее невольно чувствовали благоговение.



У всех десятерых подонков были взволнованные взгляды, особенно у лидера Ямамото, который
был так возбужден, что его руки дрожали. Один из его людей дотронулся до каменной
таблички, пока дрожащим голосом произносил: «Мы наконец-то нашли это, под защитой
Небесного Императора… Ай, моя рука!»

Прежде чем он успел закончить взволнованно договорить, он начал жалко вопить, подняв руку
к лицу, полному боли и страха.

Его ладонь уже полностью почернела, и чернота все еще быстро расползалась дальше. Вскоре
она покрыла часть его руки.

«На каменной табличке яд. Не трогайте ее». Ямамото был потрясен и громко закричал. Он
достал катану и, недолго думая, отрубил пораженную руку своего человека.

Мужчина закричал и опустился на колени на землю. Его лицо было искажено, а из
отрубленной руки текла густая черная кровь.

Остальные, увидев это, разошлись и отступили, нервно глядя на своих спутников.

Первоначально Ямамото полагал, что сможет сохранить ему жизнь, отрезав руку, но было
очевидно, что так было бы слишком просто. Черный цвет продолжал расползаться, и вскоре
даже лицо мужчины стало черным, как уголь, - цвета каменной таблички.

От душераздирающего вопля у всех поползли мурашки, но следующая сцена была еще более
ужасающей. Тело мужчины начало гноиться и за минуту превратилось в груду костей. В конце
концов, даже кости растаяли и просочились в почву.

Другие никогда раньше не видели такого ужаса, и их лица побледнели, а Ямамото стиснул
зубы и сжал кулаки.

«Я убью тебя». Внезапно человек бросился к Тан Чжэню, его огромный кулак несся к Тан
Чжэню: «Это все твоя вина, это ты ему навредил».

Тан Чжэн с трудом увернулся и, сопротивляясь желанию отомстить, закричал: «Он же сам
коснулся каменной таблички и погиб, в чем здесь моя вина?»

«Почему ты не предупредил нас, что нельзя трогать каменную табличку?» Другая сторона не
сдавалась и свирепо задала вопрос.

«Я тоже не знал». Хотя Тан Чжэн выглядел обиженным, но внутренне он был вне себя от
радости.



Впрочем, он не знал, что каменная табличка была ядовитой, но старейшина не лгал. Эта
Запретная Зона была по-настоящему ужасающей, даже на каменной табличке у входа был яд.

«Стой!» Ямамото вдруг зарычал: «Он все еще полезен».

Другие сердито посмотрели на Тан Чжэня, но больше не кричали и не нападали.

«Веди нас». Приказал Ямамото. Тан Чжэн больше не спорил с ним, так что он со страхом повел
этих людей в Запретную Зону.

Небо над Запретной Зоной, казалось, стало намного более тусклым, и деревья постепенно
начали редеть. Казалось, что здесь не хватает жизненной силы.

Никто не смел трогать какие-либо растения или что-то еще, потому что это место было явно
опасным. Если бы они не были так осторожны, то просто погибли бы.

Тан Чжэн был полностью сосредоточен. Хотя он уже решил кинуть эту группу, ему все же
сначала нужно было обеспечить безопасность самому себе.

Тан Чжэня вытеснили вперед группы, и он явно был просто пушечным мясом, проверяющим
путь. Тан Чжэн смотрел влево и вправо, но не видел никаких следов демонических зверей. Э,
разве они не говорили, что Демонические Звери буйствуют в Запретной Зоне? Почему так
тихо?

Да, это была гробовая тишина. Не было вообще никаких звуков. Это было слишком странно.

«Побыстрее убейте несколько демонических зверей». Молча пожелал Тан Чжэн.

И небеса словно услышали его молитву, так как раздались тяжелые шаги. Выпрыгнул
Демонический Зверь и преградил им дорогу.

Тан Чжэн громко вскрикнул и немедленно отступил назад. Он бежал даже быстрее зайца

и позволил команде противостоять внезапному появившемуся Демоническому Зверю.
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